
VIPER PST GEN II 1-6X24MM RIFLE SCOPES - VIPER PST GEN II
1-6X24MM SFP VMR-2 MOA MATTE BLACK W/MNT

The Vortex Optics 1-6x24mm Viper PST Gen II is an incredibly versatile,
variable power scope that gets you on target in demanding situations.
Equipped with an illuminated, second focal plane reticle, the Vortex Optics
1-6x24mm Viper PST Gen II has highly functional, intuitive and detailed hold
points, yet lens remains uncluttered optimum viewing. Built on a single piece,
aluminum main body, the Vortex Optics 1-6x24mm Viper PST Gen II riflescope
has capped turrets with laser etched elevation and windage adjustment
marks. The patented RZR Zero stop ensures accurate returns to sight in zero
after dialing elevation correction. VRM-2 MOA Reticle Second focal plane 10
illumination levels Fast focus eyepiece Parallax-free at 100 yards Outfitted
with fully multi-coated, extra-low dispersion (XD) lenses, the Vortex Optics
1-6x24mm Viper PST Gen II riflescope delivers high resolution images with
sharp color fidelity. The argon filled, O-rings sealed, 30mm tube ensures fog
and waterproof performance.

Attributes

Name: VIPER PST GEN II 1-6X24MM SFP VMR-2 MOA MATTE BLACK W/MNT
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: 100027319
Mfr. No.: PST1605MNT
Battery: CR-2032
Click Value: 1/2 MOA
Click Value: 1/2 MOA
Eye Relief: 3.80''
Finish: Matte Black
Focal Plane: Second
Illumination: Yes
Length: 10.9''
Max Magnification: 6x
Min. Magnification: 1x
Model Number: Viper PST Gen II
Objective Size: 24mm
Reticle: VMR-2 MOA
Tube Size: 30mm
Weight: 22.7 oz
Delivery weight: 1.202kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 277mm

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das Vortex Optics 16x24mm Viper PST Gen II Zielfernrohr
English: Safety Instruction Guide for Vortex Optics VIPER PST GEN II 16X24MM Rifle Scope
Français: Guide de Sécurité du Vortex Optics 16x24mm Viper PST Gen II
Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per VIPER PST GEN II 16X24MM RIFLE SCOPES
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Vortex Optics Viper PST Gen II 16X24MM Kikarsikte
Český: Návod k bezpečnému používání puškohledu Vortex Optics Viper PST Gen II 16x24mm



Sicherheitshinweise für das Vortex Optics
16x24mm Viper PST Gen II Zielfernrohr
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Vortex Optics 16x24mm Viper PST Gen II Zielfernrohrs. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen präzise Zielhilfe in anspruchsvollen Situationen zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Zielfernrohr sicher verwenden, beachten Sie bitte die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr nicht beschädigt ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Für eine sichere Nutzung des Vortex Optics 16x24mm Viper PST Gen II Zielfernrohrs beachten Sie bitte die
folgenden spezifischen Vorkehrungen:

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, um eine präzise Zielerfassung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2032) für die Beleuchtung.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr während der Nutzung trocken und sauber bleibt.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.
Überprüfen Sie die Einstellungen des Absehens vor jedem Schuss.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Befolgen Sie diese Anweisungen, um Ihr Zielfernrohr korrekt zu installieren und zu verwenden:

Installation:1.

Montieren Sie das Zielfernrohr sicher auf der Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Türme für Höhen und Windkorrektur richtig eingestellt sind.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es korrekt auf die
Zielvorrichtung ausgerichtet ist.

Nutzung:2.

Schalten Sie die Beleuchtung ein, wenn Sie bei schlechten Lichtverhältnissen schießen.
Nutzen Sie die 10 Beleuchtungsstufen, um die Sichtbarkeit des Absehens anzupassen.
Fokussieren Sie das Okular schnell, um eine klare Sicht auf Ihr Ziel zu erhalten.
Achten Sie darauf, die Parallaxefreiheit auf 100 Yards einzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Bitte entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.



Elektronische Geräte sollten nicht im Hausmüll entsorgt werden. Suchen Sie nach einem geeigneten
Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle für elektronische Abfälle in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Vortex Optics 16x24mm Viper PST Gen II Zielfernrohrs stehen
Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben, um weitere Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Übereinstimmung mit den EUVorgaben für
Produktsicherheit erstellt wurden. Ihr Wohl und Ihre Sicherheit sind uns wichtig. Nutzen Sie das Zielfernrohr
verantwortungsbewusst und sicher.



Safety Instruction Guide for Vortex Optics VIPER
PST GEN II 16X24MM Rifle Scope
Introduction
Thank you for choosing the Vortex Optics VIPER PST GEN II 16X24MM Rifle Scope. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your rifle scope. Please read this manual
carefully before using the product to understand the risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling of the rifle scope at all times.
Always treat the rifle scope as if it is loaded, even when you believe it is not.
Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.
Always use the rifle scope in a safe environment, free from distractions and hazards.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before using the rifle scope.
Regularly inspect the rifle scope for any signs of damage or malfunction before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the scope with the appropriate firearm and ensure compatibility.
Do not attempt to disassemble or modify the rifle scope; doing so may void the warranty and pose safety
risks.
Avoid exposing the scope to extreme temperatures, moisture, or corrosive substances.
When adjusting the turrets, ensure that you are not pointing the firearm at yourself or others.
Use the illuminated reticle only in lowlight conditions to avoid eye strain.
Ensure that the mounting system is secure and properly installed before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.
Mount the rifle scope on the firearm using compatible rings or mounts.
Tighten all screws and bolts to secure the scope, following the manufacturer's guidelines.
Check that the scope is level and aligned with the barrel.

Using the Rifle Scope2.

Adjust the magnification by rotating the power ring to your desired setting.
Use the fast focus eyepiece to adjust the reticle clarity according to your vision.
Set the parallaxfree distance to 100 yards for optimal performance.
Use the elevation and windage turrets to make adjustments as needed for accurate shooting.
Always ensure that the area is clear of people and obstacles before aiming and firing.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations for electronic waste.
Remove any batteries and recycle them separately according to local battery recycling guidelines.
If the scope is damaged beyond repair, contact a local waste management facility for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use and safety of your Vortex Optics VIPER PST GEN II 16X24MM
Rifle Scope, please consult the manufacturer's website or your point of purchase for assistance.

Conclusion
Your safety and the safety of those around you is paramount. By following these guidelines, you can ensure a
safe and enjoyable experience with your Vortex Optics VIPER PST GEN II Rifle Scope. Always prioritize safety and
responsible usage. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité du Vortex Optics 16x24mm
Viper PST Gen II
Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de visée Vortex Optics 16x24mm Viper PST Gen II. Ce produit est conçu pour offrir
une performance exceptionnelle dans diverses conditions de tir. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il
est essentiel de suivre les directives de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la lunette de visée est utilisée conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse jamais la lunette à la portée des enfants sans surveillance.
Utilise la lunette uniquement dans des environnements appropriés et évite les situations dangereuses.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation des lunettes de visée et des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regarde jamais directement le soleil à travers la lunette, car cela peut endommager tes yeux.
Assuretoi que l’arme est déchargée avant d’installer ou de retirer la lunette.
Lors de l'utilisation de la lunette, maintiens toujours l’arme en direction d'une zone de tir sécurisée.
Utilise toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu tires.
Ne modifie pas la lunette ou ses composants sans l'approbation du fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation de l'Arme: Assuretoi que l’arme est déchargée et sécurisée.1.
Montage de la Lunette:2.

Fixe la lunette sur le rail de montage de l’arme en suivant les instructions du fabricant.
Utilise des outils appropriés pour serrer les vis de montage sans forcer.

Alignement:3.
Ajuste la lunette pour qu'elle soit correctement alignée avec l'œil et le canon.
Vérifie que la lunette est bien fixée et stable.

Utilisation

Réglage du Réticule:1.

Utilise la molette de réglage pour ajuster le réticule en fonction de la distance de tir.
Assuretoi que l'éclairage du réticule est fonctionnel si tu tires dans des conditions de faible
luminosité.

Vérification de la Mise au Point:2.

Regarde à travers la lunette et ajuste la mise au point pour obtenir une image claire.
Effectue un test de parallaxe à 100 yards pour s'assurer que l'image est nette.

Tir:3.

Prends une position stable et vise la cible.



Respire profondément et tire lorsque tu es prêt, en gardant le doigt en dehors de la détente
jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas la lunette de visée dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des équipements optiques et électroniques.
Si la lunette est endommagée, rendstoi dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la lunette de visée Vortex Optics
16x24mm Viper PST Gen II, contacte le service client de Vortex Optics. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et
d'autres informations pertinentes à portée de main.

En suivant ces directives, tu peux maximiser ta sécurité et celle des autres tout en profitant de l'expérience de
tir offerte par la lunette de visée Vortex Optics.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per VIPER PST
GEN II 16X24MM RIFLE SCOPES
Introduzione
Grazie per aver scelto l'ottica Vortex 16x24mm Viper PST Gen II. Questa guida fornisce informazioni importanti
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e le linee
guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che l'ottica sia utilizzata solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare l'ottica se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non guardare mai direttamente alla fonte di luce intensa attraverso l'ottica.
Evitare di utilizzare l'ottica in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere le
prestazioni.
Assicurarsi che il cannocchiale sia montato saldamente e in modo sicuro sulla carabina prima dell'uso.
Non modificare o smontare il prodotto, in quanto ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Montare l'ottica su una base di montaggio compatibile seguendo le istruzioni del produttore della
base.
Assicurarsi che il cannocchiale sia allineato correttamente con la canna della carabina.
Utilizzare le torrette di regolazione per zero l'ottica secondo le specifiche desiderate.

Uso:2.

Regolare il livello di illuminazione del reticolo secondo le condizioni di luce.
Utilizzare il messa a fuoco oculare per ottenere una visione chiara e nitida.
Monitorare il livello di batteria e sostituire la batteria CR2032 quando necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'indifferenziato. Seguire le normative locali per lo smaltimento di
apparecchiature ottiche e batterie.
Considerare il riciclo del prodotto quando possibile, per contribuire alla sostenibilità ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per assistenza, consultare il sito web ufficiale di Vortex Optics o contattare il rappresentante locale per
informazioni relative alla sicurezza e al supporto del prodotto.

Si prega di seguire rigorosamente queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile dell'ottica



Vortex 16x24mm Viper PST Gen II. La sicurezza del consumatore è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för Vortex Optics Viper
PST Gen II 16X24MM Kikarsikte
Introduktion
Tack för att du valt Vortex Optics Viper PST Gen II 16X24MM kikarsikte. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide är utformad
för att ge dig viktig information om säker användning, installation och avfallshantering av kikarsiktet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikarsiktet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att kikarsiktet är korrekt installerat innan användning.
Håll kikarsiktet och tillbehör utom räckhåll för barn.
Använd kikarsiktet endast för avsett ändamål.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren eller tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat på vapnet innan varje användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen.
Undvik att rikta kikarsiktet mot människor eller djur.
Använd kikarsiktet i en säker och kontrollerad miljö.
Var medveten om omgivningen och potentiella risker när du använder kikarsiktet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsikte:1.

Montera kikarsiktet på vapnet enligt tillverkarens installationsanvisningar.
Se till att kikarsiktet är ordentligt fäst och justerat för att säkerställa noggrannhet.
Kontrollera att alla justeringar är korrekt inställda innan användning.

Användning av kikarsikte:2.

Justera ögonreliefen för att säkerställa en bekväm och säker visning.
Använd den upplysta retikeln för att förbättra sikten under svaga ljusförhållanden.
Kontrollera och justera parallaxen vid behov för att säkerställa optimal precision.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera kikarsiktet och dess tillbehör på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektronik och optiska produkter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet, installation eller användning av ditt Vortex Optics Viper PST Gen II 16X24MM
kikarsikte, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare för mer information och support.



Viktig information
Om du upplever några problem med produkten, inklusive skador eller defekter, rapportera detta
omedelbart till återförsäljaren eller tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar genom att besöka EU:s
Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt Vortex
Optics Viper PST Gen II 16X24MM kikarsikte. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andras säkerhet när
du använder denna produkt.



Návod k bezpečnému používání puškohledu
Vortex Optics Viper PST Gen II 16x24mm
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled Vortex Optics Viper PST Gen II 16x24mm. Tento puškohled je navržen
tak, aby poskytoval vynikající výkonnost a přesnost v různých podmínkách. Abychom zajistili bezpečné
používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že puškohled je používán pouze k zamýšleným účelům.
Před použitím si důkladně prostudujte návod a všechny pokyny.
Zkontrolujte, zda je puškohled v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškození.
Uchovávejte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte puškohled pouze na legálně povolených místech a v souladu s místními zákony.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s puškohledem vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro zbraně.
Nikdy nesměřujte puškohled na nic, co nechcete zasáhnout.
Ujistěte se, že je puškohled správně namontován a upevněn na zbrani.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled správně nastaven a zda jsou všechny ovládací prvky
funkční.
Při používání osvětleného kříže se ujistěte, že je nastavení osvětlení přiměřené podmínkám okolí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:1.

Vyberte vhodné místo na zbrani pro montáž puškohledu.
Upevněte puškohled pomocí dodaných montážních prvků, ujistěte se, že je pevně a bezpečně
uchycen.
Zkontrolujte, zda je puškohled vyrovnaný a zaměřený na střed.

Nastavení puškohledu:2.

Nastavte zvětšení na požadovanou hodnotu (16x).
Upravte kříž podle potřeby pomocí ovládacích prvků pro elevaci a větrání.
Ujistěte se, že je nastavení nuly správné a že je puškohled kalibrován.

Používání puškohledu:3.

Při pohledu skrze puškohled se ujistěte, že máte správnou vzdálenost očí (3.80'').
Používejte rychlé zaostření pro dosažení maximální přesnosti.
Při změně osvětlení nastavte úroveň osvětlení podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je puškohled poškozen, obraťte se na autorizovaný servis pro správnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro další informace se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum
zakoupení.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání puškohledu Vortex Optics Viper PST Gen II
16x24mm. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám mnoho úspěchů při používání tohoto produktu.
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